A 4747

F 8185

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stosizahl
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Pi Desi ion .
Fio. | No.dePiezza bescripcion ca TL 252 737 40
Fig. No. dei Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal 1 Mﬂ'INESMANN
01 760 000 Kraftstoffilter, kpl. 1 DEMA.G
. Baumaschinen
Fuel filter, cpl. Ersatzteil-Zentrum
\
02 760 001 Dichtring 1
Washer Diese Nummer in
. . Verbindung m. d.
03 760 002 Dichtring 1 Bild-Nr. bitte zu jeder
Washgr | ET-Nr. nennen!
04 760 003 Filtereinsatz 1|
Filter element : :
05 760 004 Lichtmaschine, kpl. 1
(mit eingebautem Regler)
Generator, cpl. Fiil up this number
(with governor mounted) by Fig.-No. and add
to every Part-No.!
06 760 005 Diode (Erreger) 3
Diode (exciter)
07 760 006 Diode (positiv) 3
Diode (positive)
08 760 007 Diode (negativ) 3
Diode (negative) Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
09 | 760 008 Kohlebiirstensatz (2 Stiick) 1 :: :'mr:‘dff."‘“’:'
Carbon brush set (2 pieces) ot le numé pag
) ) d’illustration
10 760 009 Gleichrichter 1 correspondant!
Rectifier
11 760 010 Gleichrichter 1 '
Rectifier
12 760 011 Reglerschalter 1 iMencionen junto con
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
13 760 012 Anlasser, kpl. 1 respectival
(einschl. Bild-=Nr. 14-16)
Starter, cpl.
(incl. fig—-no: 14-16)
14 760 013 Erregerwicklung 1
Field coil
15 760 014 Kohlebiirstensatz (4 Stiick) 1
Carbon brush set (4 pieces)
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A 4747

F8185

BUd-Nr. | ET-Nr. Gegenetand Sisiaehi
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Plece Designation Qte.
Fig. No. de Plezza Descripcion Ctd.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detalj nr. Beanaemning Antal
MANNESMANN
16 760 015 Magnetschalter 1 DEMAG
Magnetic switch Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum
ﬁ
17 760 016 Olfilter, kpl. 1
‘ 0il filter, cpl. Diese Nummer in
Verbindung m. d.
18 760 017 Filtereinsatz 1 Blid-Nr. bitte zu jeder
Filter element ET-Nr. nennen!
19 | 760 018 Dichtring 1
20 760 019 Wasserpumpe, kpl. 1
Water pump, cpl. Aill up this number
by Fig.-No. and add
- 760 020 Themostat 1 to every Part-No.!
Thermostat
-- 760 021 Dichtungssatz 1
zu Bild-Nr. 20 D —
Seal kit
to fig-no: 20 et
Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
21 688 704 Keilriemensatz (2 Stiick) 1 de piéce de rechange,
V-belt set (2 pieces) ce numéro de la page
ot le numéro
d’iliustration
; correspondant! T
22 760 022 Gummilager zur 4
Motorlagerung
Rubber cushion - engine mounting
iMencionen junto con
23 | 994 975 Kraftstofforderpumpe, kpl. 1 cada numero de
einschl. Bild-Nr. 24-30 de la pagina y el
Fuel pump, cpl. numero de la figura
incl. fig-no: 24-30 respectival
24 994 976 Handpumpe 1
Priming pump
25 994 977 Druckfeder 1
Compression spring
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A 4747

F 8185

Bid-Nr. | ET-NF. Gegenstand P
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cid.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal
26 994 978 Dichtscheibe 1
Washer
27 994 979 Filtergehduse 1
Filter housing
28 994 980 Dichtring 1
Washer
29 964 160 Filtersieb 1
Filter
30 994 986 Dichtscheibe 1
Washer
- 994 985 Reparatursatz
best. aus Bild-Nr. 26,28,30 u.a.
Repair kit
consisting of fig-no: 26,28,30 a.o.
31 263 312 40 Temperaturgeber 1

Temperature switch

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

o C

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

1 C

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’illustration
correspondant!

o

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

respectiva!

—
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